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Рабочий день 

Соня Скорее бы каникулы! Я больше не могу вставать рано, просыпаться в 6 часов утра- это 

ужасно! А мне еще нужно время, чтобы накраситься, позавтракать.... 

Семён Я начинаю работать в 9.30, но часто опаздываю, так как долго одеваюсь и бреюсь. Вам, 

женщинам, легче. 

Соня Легче? А макияж? Мне надо минимум 20 минут, чтобы накраситься! 

Семён Какая кокетка! Ты ездишь на работу на машине или на метро? 

Соня На метро, конечно, зачем мне пробки? Но я живу далеко от работы, провожу в метро по 

два часа в день. Хорошо, что я заканчиваю в четыре, когда еще не много народу. 

Семён А моя работа заканчивается в шесть, и я предпочитаю ездить на машине. И в обед 

удобно – можно съездить в центр, в ресторан. 

Соня Ты обедаешь в ресторане? У нас на фирме есть столовая, очень неплохая и недорогая. Я 

иногда там даже завтракаю. А вот ужинать я люблю дома, с семьёй!  

Семён Это точно, люблю после ужина почитать, ложусь довольно поздно. 

Соня У тебя есть силы читать? Я только могу смотреть телевизор, ложусь часов в десять и 

сразу засыпаю. Я так устаю! 

Семён По-моему, тебе точно нужны каникулы! 

 

Вставать – встать     to get up 

Просыпаться – проснуться    to wake up 

Краситься - накраситься     to make up 

Завтракать – позавтракать    to have breakfast 

Обедать – пообедать    to have lunch 

Ужинать – поужинать    to dinner 

Опаздывать – опаздать    to be late 

Бриться – побриться     to shave 

Пробка      traffic jam 

Заканчивать – закончить    to finish 

Начинать – начать     to begin, to start 

Столовая      cafeteria 

Ложиться – лечь     to go to bed, to lay down 

Засыпать – заснуть     to fall asleep 

 


